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Wethnachtslieder
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Freudig lebhaft

Allegretto giojoso

Christmas Songs

Peter Comelius op. 8

The Christmas Tree
wWie schon geschmiickt der festliche Raum!“ “How gaily decked the scene doth appear!?
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Wie schon geschmiicktder fest. li-cheRaum!Die Lich-ter funkeln am
How gai . ly decked the scenedoth ap.pear! How bright.ly burning the
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‘Weihnachtsbaum!
can.dles heve!
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li_ger Traum!
sionso dear!
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Kin - der Kreis; Nun schweiget al - les auf ihr Ge-heiB: Sie sin . get des
chil _ drven theve, Who si . lent wait with ex . pec-tant air The tale__ of the
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Christ-kinds Lob und Preis. Und rings, vom Weihnachts.
Christ . child, be . yond _______ com -pare. A . round, dis - played by
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Bu . ches Pal . - men.-welt. Die Kin - der schauen der
scenes that charm the sight. The chil_dren look at the
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Bil .der PrachtUnd ha-benwohl des Singens acht,Das tént so sifi__ in der

scenesun.volled, And hear the tale so sweetly told, A won - drous tale___ of the
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Die Hirten

yDie Hirten wachen nachts im Feld ¢

Originaltonart D dur

Ziemlich bewegt
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The Shepherds
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“The shepherds watch within the field”
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Die Hir - ten wa- ;S 11_ und dun - kel liegt die
Und En - gel sin . e : ott_ im Him.melRuhm und
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Welt, Die Men-schen al - le schla - fen: A _ ber die
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